
:12 הִתְק�שְׁשׁוּ
ethqushshu
rake-yourselves-together !

וָק�שּׁוּ
u·qushu
and·rake-together-you (p)  !

הַגּ�י
e·gui
the·nation

לאֹ
la
not

נִכְסָף
nksph
being-longed -for

:
:

. Gather yourselves
together, yea, gather
together, O nation not
desired;

1

:22 בְּטֶרֶם
b·trm
in·ere

לֶדֶת
ldth
to-generate-of

חֹק
chq
statute

כְּמֹץ
k·mtz
as·trash

עָבַר
obr
he-passes

י�ם
ium
day

בְּטֶרֶם
b·trm
in·ere

לאֹ
la
not

־
-

יָב�א
ibua
he-is-coming

עֲלֵיכֶם
oli·km
on·you (p)

Before the decree bring
forth, [before] the day pass
as the chaff, before the
fierce anger of the LORD
come upon you, before the
day of the LORD'S anger
come upon you.

2

חֲר�ן
chrun
heat-of

אַף
aph
anger-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

בְּטֶרֶם
b·trm
in·ere

לאֹ
la
not

־
-

יָב�א
ibua
he-is-coming

עֲלֵיכֶם
oli·km
on·you (p)

י�ם
ium
day-of

אַף
aph
anger-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

:
:

:32 בַּקְּשׁוּ
bqshu
mseek-you (p)  !

אֶת
ath
»

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

כָּל
kl
all-of

־
-

עַנְוֵי
onui
humble-ones-of

הָאָרֶץ
e·artz
the·land

אֲשֶׁר
ashr
who

מִשְׁפָּט�
mshpht·u
judgment-of·him

Seek ye the LORD, all ye
meek of the earth, which
have wrought his judgment;
seek righteousness, seek
meekness: it may be ye shall
be hid in the day of the
LORD'S anger.

3

פָּעָלוּ
pholu
they-contrived

בַּקְּשׁוּ
bqshu
mseek-you (p)  !

־
-

צֶדֶק
tzdq
righteousness

בַּקְּשׁוּ
bqshu
mseek-you (p)  !

עֲנָוָה
onue
humility

אוּלַי
auli
perhaps

תִּסָּתְרוּ
thsthru
you (p) -shall-be-concealed

בְּי�ם
b·ium
in·day-of

אַף
aph
anger-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

:
:

:42 כִּי
ki
that

עַזָּה
oze
Gaza

עֲזוּבָה
ozube
being-forsaken

תִהְיֶה
theie
she-shall-become

וְאַשְׁקְל�ן
u·ashqlun
and·Ashkelon

לִשְׁמָמָה
l·shmme
to·desolation

אַשְׁדּ�ד
ashdud
Ashdod

בַּצָּהֳרַיִם
b·tzerim
in· the ·noons

. For Gaza shall be
forsaken, and Ashkelon a
desolation: they shall drive
out Ashdod at the noon day,
and Ekron shall be rooted
up.

4

יְגָרְשׁוּהָ
igrshu·e
they-shall- mdrive-out·her

וְעֶקְר�ן
u·oqrun
and·Ekron

תֵּעָקֵר
thoqr
she-shall-be-felled

:
:

ס
s

:52 ה�י
eui
woe !

יֹשְׁבֵי
ishbi
ones-dwelling-of

חֶבֶל
chbl
district-of

הַיָּם
e·im
the·sea

גּ�י
gui
nation-of

כְּרֵתִים
krthim
Kerethites

דְּבַר
dbr
word-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

עֲלֵיכֶם
oli·km
on·you (p)

Woe unto the inhabitants
of the sea coast, the nation
of the Cherethites! the word
of the LORD [is] against
you; O Canaan, the land of
the Philistines, I will even
destroy thee, that there shall
be no inhabitant.

5

כְּנַעַן
knon
Canaan

אֶרֶץ
artz
land-of

פְּלִשְׁתִּים
phlshthim
Philistines

וְהַאֲבַדְתִּיךְ
u·eabdthi·k
and·I- cdestroy·you

מֵאֵין
m·ain
from· there -is-no

י�שֵׁב
iushb
one-dwelling

:
:

:62 וְהָיְתָה
u·eithe
and·she-becomes

חֶבֶל
chbl
district-of

הַיָּם
e·im
the·sea

נְ�ת
nuth
homesteads-of

כְּרֹת
krth
cut -off-place s-of

רֹעִים
roim
ones- being-shepherds

And the sea coast shall be
dwellings [and] cottages for
shepherds, and folds for
flocks.

6

וְגִדְר�ת
u·gdruth
and· stone- dikes-of

צאֹן
tzan
flock

:
:

:72 וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

חֶבֶל
chbl
district

לִשְׁאֵרִית
l·sharith
to·remnant-of

בֵּית
bith
house-of

יְהוּדָה
ieude
Judah

עֲלֵיהֶם
oli·em
on·them

יִרְעוּן
irou·n
they-shall-graze

בְּבָתֵּי
b·bthi
in·houses-of

And the coast shall be for
the remnant of the house of
Judah; they shall feed
thereupon: in the houses of
Ashkelon shall they lie
down in the evening: for the
LORD their God shall visit
them, and turn away their
captivity.

7

אַשְׁקְל�ן
ashqlun
Ashkelon

בָּעֶרֶב
b·orb
in· the ·evening

יִרְבָּצוּן
irbtzu·n
they-shall-recline

כִּי
ki
that

יִפְקְדֵם
iphqd·m
he-shall-visit·them

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֵיהֶם
alei·em
Elohim-of·them

וְשָׁב
u·shb
and·he-reverses

K

שְׁבוּתָם
shbuth·m
captivity-of·them

Q

שְׁבִיתָם
shbith·m
captivity-of·them

:
:

:82 שָׁמַעְתִּי
shmothi
I-hear

חֶרְפַּת
chrphth
reproach-of

מ�אָב
muab
Moab

וְגִדּוּפֵי
u·gduphi
and·taunts-of

בְּנֵי
bni
sons-of

עַמּ�ן
omun
Ammon

אֲשֶׁר
ashr
who

חֵרְפוּ
chrphu
they- mreproach

אֶת
ath
»

־
-

עַמִּי
om·i
people-of·me

. I have heard the reproach
of Moab, and the revilings
of the children of Ammon,
whereby they have
reproached my people, and
magnified [themselves]
against their border.

8

וַיַּגְדִּילוּ
u·igdilu
and·they-are- cmagnifying

עַל
ol
on

־
-

גְּבוּלָם
gbul·m
boundary-of·them

:
:

:92 לָכֵן
lkn
therefore

חַי
chi
life

־
-

אָנִי
ani
I

נְאֻם
nam
averment-of

יְהוָה
ieue
Yahweh-of

צְבָא�ת
tzbauth
hosts

אֱלֹהֵי
alei
Elohim-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

כִּי
ki
that

־
-

מ�אָב
muab
Moab

כִּסְדֹם
k·sdm
as·Sodom

Therefore [as] I live, saith
the LORD of hosts, the God
of Israel, Surely Moab shall
be as Sodom, and the
children of Ammon as
Gomorrah, [even] the
breeding of nettles, and
saltpits, and a perpetual
desolation: the residue of
my people shall spoil them,
and the remnant of my
people shall possess them.

9

תִּהְיֶה
theie
she-shall-become

וּבְנֵי
u·bni
and·sons-of

עַמּ�ן
omun
Ammon

כַּעֲמֹרָה
k·omre
as·Gomorrah

מִמְשַׁק
mmshq
washed-out -place -of

חָרוּל
chrul
prickly-acanthus

וּמִכְרֵה
u·mkre
and·digging-of

־
-

מֶלַח
mlch
salt

וּשְׁמָמָה
u·shmme
and·desolation

עַד
od
until

־
-

ע�לָם
oulm
eon

שְׁאֵרִית
sharith
remnant-of

עַמִּי
om·i
people-of·me

יְבָזּוּם
ibzu·m
they-shall-plunder·them
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וְיֶתֶר
u·ithr
and·rest-of

K

גּ�י
gui
nation-of

Q

גּ�יִי
gui·i
nation-of·me

יִנְחָלוּם
inchlu·m
they-shall-allot·them

:
:

:102 זאֹת
zath
this

לָהֶם
l·em
for·them

תַּחַת
thchth
instead-of

גְּא�נָם
gaun·m
pomp-of·them

כִּי
ki
that

חֵרְפוּ
chrphu
they- mreproach

וַיַּגְדִּלוּ
u·igdlu
and·they-are- cmagnifying

עַל
ol
on

־
-

This shall they have for
their pride, because they
have reproached and
magnified [themselves]
against the people of the
LORD of hosts.

10

עַם
om
people-of

יְהוָה
ieue
Yahweh-of

צְבָא�ת
tzbauth
hosts

:
:

:112 נ�רָא
nura
being-feared

יְהוָה
ieue
Yahweh

עֲלֵיהֶם
oli·em
on·them

כִּי
ki
that

רָזָה
rze
he- makes-lean

אֵת
ath
»

כָּל
kl
all-of

־
-

אֱלֹהֵי
alei
Elohim-of

הָאָרֶץ
e·artz
the·earth

The LORD [will be]
terrible unto them: for he
will famish all the gods of
the earth; and [men] shall
worship him, every one
from his place, [even] all
the isles of the heathen.

11

וְיִשְׁתַּחֲווּ
u·ishthchuu
and·they-shall- sbow-down

־
-

ל�
l·u
to·him

אִישׁ
aish
man

מִמְּק�מ�
m·mqum·u
from·place ri -of·him

כֹּל
kl
all-of

אִיֵּי
aii
coasts-of

הַגּ�יִם
e·guim
the·nations

:
:

:122 גַּם
gm
moreover

־
-

אַתֶּם
athm
you (p)

כּוּשִׁים
kushim
Cushites

חַלְלֵי
chlli
ones-wounded-of

חַרְבִּי
chrb·i
sword-of·me

הֵמָּה
eme
they

:
:

. Ye Ethiopians also, ye
[shall be] slain by my
sword.

12

:132 וְיֵט
u·it
and·he-shall-stretch-out

יָד�
id·u
hand-of·him

עַל
ol
on

־
-

צָפ�ן
tzphun
north

וִיאַבֵּד
u·iabd
and·he-shall- mdestroy

אֶת
ath
»

־
-

אַשּׁוּר
ashur
Assyria

And he will stretch out
his hand against the north,
and destroy Assyria; and
will make Nineveh a
desolation, [and] dry like a
wilderness.

13

וְיָשֵׂם
u·ishm
and·he-shall-place

אֶת
ath
»

־
-

נִינְוֵה
ninue
Nineveh

לִשְׁמָמָה
l·shmme
to·desolation

צִיָּה
tzie
arid- place

כַּמִּדְבָּר
k·mdbr
as· the ·wilderness

:
:

:142 וְרָבְצוּ
u·rbtzu
and·they-recline

בְת�כָהּ
b·thuk·e
in·midst-of·her

עֲדָרִים
odrim
droves

כָּל
kl
every-of

־
-

חַיְת�
chith·u
animal-of·him

־
-

ג�י
gui
nation

גַּם
gm
moreover

־
-

קָאַת
qath
pelican

And flocks shall lie
down in the midst of her, all
the beasts of the nations:
both the cormorant and the
bittern shall lodge in the
upper lintels of it; [their]
voice shall sing in the
windows; desolation [shall
be] in the thresholds: for he
shall uncover the cedar
work.

14

גַּם
gm
moreover

־
-

קִפֹּד
qphd
hedgehog

בְּכַפְתֹּרֶיהָ
b·kphthri·e
in·sphere -like-capital s-of·her

יָלִינוּ
ilinu
they-shall-lodge

ק�ל
qul
voice

יְשׁ�רֵר
ishurr
he-shall- msing

בַּחַלּ�ן
b·chlun
in· the ·window

חֹרֶב
chrb
drought

בַּסַּף
b·sph
in· the ·threshold

כִּי
ki
that

אַרְזָה
arze
cedar

עֵרָה
ore
he-makes-naked

:
:

:152 זאֹת
zath
this

הָעִיר
e·oir
the·city

הָעַלִּיזָה
e·olize
the·joyous-one

הַיּ�שֶׁבֶת
e·iushbth
the·one-dwelling

לָבֶטַח
l·btch
to·trusting

הָאֹמְרָה
e·amre
the·one-saying

בִּלְבָבָהּ
b·lbb·e
in·heart-of·her

This [is] the rejoicing
city that dwelt carelessly,
that said in her heart, I [am],
and [there is] none beside
me: how is she become a
desolation, a place for
beasts to lie down in! every
one that passeth by her shall
hiss, [and] wag his hand.

15

אֲנִי
ani
I

וְאַפְסִי
u·aphsi
and·only-of

ע�ד
oud
further

אֵיךְ
aik
how !

הָיְתָה
eithe
she-became

לְשַׁמָּה
l·shme
to·desolation

מַרְבֵּץ
mrbtz
reclining -place

לַחַיָּה
l·chie
for· the ·animal

כֹּל
kl
every-of

ע�בֵר
oubr
one-passing

עָלֶיהָ
oli·e
on·her

יִשְׁרֹק
ishrq
he-shall-hiss

יָנִיעַ
inio
he-shall- cwag

יָד�
id·u
hand-of·him

:
:

ס
s
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